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KOMMENTAR - COMMENT - COMMENTAIRE

Der Markt des grenziberschreitenden Gliterkraftverkehrs ist weiterhin mit Un-
sicherheiten belastet, doch bestehen Anzeichen einer Wiederbelebung.

In allen Verkehrsunternehmen, die anldsslich der Konjunkturerhebung lber das
dritte Quartal 1981 befragt wurden, ist die Geschiaftstitigkeit im grenziber-
schreitenden Verkehr im Vergleich zum 2weiten Quartal 1981 insgesamt stabil ge-
blieben, hat dabei aber gegeniiber dem dritten Quartal 1980 zugenommen.

Vergleicht man nur Gesamtmeinungssalden (prozentualer Unterschied zwischen den
Antworten ""Zunahme" (+) und den Antworten "Abnahme” (-) ) des zweiten und
dritten Vierteljahrs 1981 (-13 %), so lisst die Geschiftstitigkeit der in der
Stichprobe erfassten Unternehmen keinerlei Verinderung erkennen ; eine detail-
liertere Untersuchung dagegen filhrt zu einer optimistischeren Beurteilung.

Die im dritten Vierteljahr im Vergleich zum Vierteljahr davor wie Gblich fest-
gestellte und von den Verkehrsunternehmen vorausgesehene jahreszeitlich bedingte
Abnahme der Geschdftstitigkeit hat sich nicht eingestellt, so dass das dritte
Vierteljahr 1981 glnstiger als erwartet angesehen werden kann.

Die von den Verkehrsunternehmen fiir das vierte Quartal 1981 erwartete Geschifts~
tdtigkeit scheint die Annahme zu bestdtigen, dass der grenziiberschreitende
Glterverkehr nunmehr seine riickliufige Phase Gberwunden hat und nach und nach
wieder Tritt fasst.

Die Auslastung der Fahrzeuge wurde als etwas zufriedenstellender beurteilt als
im vorigen Quartal. Diese Beurteilung hingt sowohl mit der erwdhnten stidrkeren
Geschaftstdtigkeit als auch mit der Abnahme der Investitionen seit dem 2.
Vierteljahr 1980 zusammen.

Der Prozentsatz der Unternehmen, die nach ihren Angaben neues Fahrpersonal ein-
gestellt haben, ist von 12 % auf 14 % angestiegen. Dies kann als ein Symptom
der sich abzeichnenden wirtschaftlichen Wiederbelebung gedeutet werden.

Von vier Verkehrsunternehmern sind drei der Meinung, dass beim derzeitigen
Arbeitsmarkt die Einstellung von Fahrpersonal keine Schwierigkeit bereitet.

Trotz der Zufriedenheit Uber die Geschiftstdtigkeit, die Auslastung der Fahr-
zeuge und die Personaleinstellung im dritten Quartal 1981 geben die Liquiditdts—
schwierigkeiten und die Investitionen den befragten Unternehmen nach wie vor
Anlass zu Besorgnis.

Ober 50 % der Unternehmen haben erkldrt, dass sie Liquiditdtsschwierigkeiten
hatten. Ausser in D3nemark und Luxemburg, wo sich die Lage erheblich verschlechtert
hat, sind in den anderen Lindern keine Verdnderungen eingetreten.

Der Prozentsatz der Unternehmen, die nach ihren Angaben Investitionen durchge-
flhrt haben, ist insgesamt zurlickgegangen, was auch die Voraussagen des zweiten
Vierteljahres 1981 bestdtigen. Von dem Riickgang waren vor allem die Grossunter-
nehmen betroffen.

In Prozenten ausgedruckt haben die Ersatzinvestitionen flir Fahrzeuge zugunsten
der Investitionen zur Erweiterung des Fahrzeugbestands und vor allem zu anderen
Zwecken abgenommen.

Eine leichte Investitionsbelebung wird flir das vierte Quartal 1981 erwartet.

Manuskript Ende November 1981 fertiggestellt.



KOMMENTAR - COMMENT - COMMENTAIRE

The international road goods transport market remains uncertain but shows signs of
an upturn.

The hauliers who were interviewed, taken as whole, deemed that international transport
activity during the 3rd quarter 1981 remained, in general, at the same level as was
stated during the 2nd quarter but better than that of 3rd quarter 1980.

Whereas a simple comparison of the overall balances of opinions (percentage difference
between the replies "increase" (+) and "decrease'" (-) ) for the 2nd and ird quarters
1981 (- 13 %) shows no change in the actijvity level of the hauliers in the sample,

a more detailed analysis leads one to be more optimistic.

In fact, the seasonal fall in hauliers'activity level normally found dur-ng the 3rd
quarter compared with the previous quarter and forecasted by the hauliers, but not
being borne out,means that the activity level of the 3rd quarter 1981 can be
considered better than what was expected.

The activity level forecasted by the hauliers for the 4th guarter 1981 seems to confirm
the assumption that international goods transport could have bottomed out: and be
moving gradually towards un upturn in activity.

The utilization of rolling stock has been estimated slightly more satisfactory than
that of the previous quarter. This appraisal is due both to a maintenance of the
activity level recorded and to a decrease in investments made since the nd quarter 198

The percentage of hauliers having recruiteddrivers has increased from 12 % to 14 Z%.
This fact could also be taken as an indicator of an economic upturn.

Three out of four hauliers state that given the present situation of the Llabour
market, driver recruitment causes no problems.

However, the grounds for satisfaction recorded for the 3rd quarter 1981 with regard
to activity, utilization of capacity and recruitment should not obscure the two
warning signals coming from the results concerning liquidity problems and investments
made.

The overall percentage of hauliers who stated that they had liquidity problems remains
above 50 %. The situation in most Member States remains stable but has noticeably
worsened in Denmark and Luxembourg.

The overall percentage of hauliers having made investments has fallen confirming the
forecast made during the 2nd quarter 1981. This drop being found essentially in the
larger companies.

In percentage terms, investments made replacing rolling stock have decreased as a
share of the total whilst those to enlarge hauliers'fleets and especially those
concerning other materials have increased.

A slight upturn in investments is expected during the last quarter of 1981.

Manuscript finished end of November 1981.



KOMMENTAR - COMMENT - COMMENTAIRE

Le marché du transport routier international de marchandises demeure
incertain mais offre des signes de reprise.

Pour l'ensemble des entreprises de transport interrogées lors de L'enquéte de
conjoncture portant sur le 3e trimestre 1981, le niveau d'activité du transport
international est resté globalement stable par rapport a celui constaté au 2e tri-
mestre 1981 mais se trouve &tre supérieur a celui du 3e trimestre de 1980.

Alors que la simple comparaison des soldes globaux d'opinions (différence en pour-
centage entre les réponses "en augmentation" (+) et les réponses "en diminution (-))
des 2e et 3e trimestre 1981 (~13%) ne fait apparaitre aucun changement dans le ni-
veau d'activité des entreprises de L'échantillon, une analyse plus détaillée conduit
a porter un jugement plus optimiste.

En effet, la baisse saisonniére du niveau d'activité des entreprises traditionnelle=~
ment constatée au 3e trimestre par rapport au trimestre précédent et prévue par les
transporteurs, ne s'étant pas vérifiée, fait que Le niveau d'activité de ce 3e tri-
mestre 1981 peut &tre considéré comme meilleur que celui auquel il était permis de
s'attendre.

Le niveau d'activité prévu par les transporteurs pour le 4e trimestre 1981 semble con-
firmer L'hypothése selon laquelle le transport international de marchandises pourrait
avoir tourné le dos & la récession et s'orienterait progressivement vers une reprise
d'activité.

L'utilisation du matériel roulant a été jugée Légérement plus satisfaisante que celle
du trimestre précédent. Cette appréciation reléve, a la fois, du maintien du niveau
d'activité enregistré et de la diminution des investissements réalisés depuis le

2e trimestre 1980.

Le pourcentage des entreprises ayant déclaré avoir recruté du personnel de conduite
est passé de 12X a 14%. Ce facteur peut constituer L'un des symptomes de la reprise
économique qui se dessine.

Trois transporteurs sur quatre estiment que dans les conditions actuelles du marché
de L'emploi, le recrutement de personnel de conduite n'offre pas de difficultés.

Les motifs de satisfaction constatés ce 3e trimestre 1981 en matiére d'activité,
d'utilisation du matériel et de recrutement ne doivent pas faire oublier les deux
clignotants qui restent allumés au tableau de bord des entreprises interrogées et
qui concernent les difficultés de trésorerie et les investissements réalisés.

Le pourcentage global des entreprises qui ont déclaré avoir connu des difficultés de
trésorerie reste supérieur a 50%. La situation, qui s'est sensiblement dégradée au
Danemark et au Luxembourg, est restée stable dans les autres pays.

Le pourcentage global des entreprises ayant déclaré avoir réalisé des investissements
a diminué confirmant ainsi les prévisions faites au 2e trimestre 1981. La régression
se rencontre essentiellement dans la catégorie des grandes entreprises.

En pourcentage, les investissements relatifs au remplacement de matériel roulant ont
diminué au profit de ceux visant & accroitre le parc des entreprises et surtout de
ceux concernant d'autres matériels.

Une Légére reprise des investissements est attendue au 4e trimestre 1981.

Manuscrit terminé fin novembre 1981.



ZEICHENERKLARUNG - KEY - LEGENDE

Gesamte Meinungssalden (in Prozenten)
S(%) Aggregate balance of opinions (in percentage)
Soldes globaux d'opinions (en pourcentage)

Ausnutzung des rollen den Materials
—  Go— Utilization of rolling stock
Utilisation du matériel roulant

Vorausschaetzung der T&tigkeiten
- = - - .- Forecast of activity
Prévision d'activité

Verwirklicht der TAtigkeiten
——————— Actual aCtiVity

Réalisation d'activité

ZEICHENERKLARUNG - KEY - LEGENDE

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen,die Finanzielle Schwierigkeziten meldeten
Percentage of firms indicating having had liquidity problems
Pourcentage d'entreprises signalant avoir eu des difficultés de trésorerie

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die Durchflhrung von Investitionen meldeten
— - st— Percentage of firms indicating having made investments

Pourcentage d'entreprises signalant avoir réalisé des investissements

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die Fahrer eingestellt haden
- o o m o ma Percentage of firms indicating having recruited drivers
Pourcentage d'entreprises signalant avoir recruté des conducteurs
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LEGENDE - TEGNFORKLARING - ZEICHENERKLARUNG —- LEGGENDA - VERKLARING VAN DE TEKENS = KEY

Procentdel af virksomhederne som melder en stigning i trafikken
Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die eine Verkehrssteigerung angeben

Percentuale di imprese che denunziano un incremento di traffico
Percentage ondernemingen, die een vervoerstoename melden

Pourcentage d'entreprises signalant une augmentation de trafic
Percentage of firms indicating an increase in traffic

Pourcentage d'entreprises signalant un trafic stable
1 Procentdel af virksomhederne som melder uzndret trafik
) Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die den Verkehr als unverdndert bezeichnen

= Percentuale di imprese che denunziano un traffico stabile
Percentage ondernemingen, die een gelijkblijvend vervoer melden
Percentage of firms indicating traffic stable

Pourcentage d'entreprises signalant une diminution de trafic
Procentdel af virksomhederne som melder en nedgang i trafikken

_ / Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die einen Verkehrsrlckgang angeben
\ Percentuale di imprese che denunziano um@ diminuzione di traffico

Percentage ondernemingen, die een vervoersafname melden
Percentage of firms indicating a decrease in traffic

Solde (différence entre + et =)
Saldo (forskel mellem + og =)

S Saldo (Unterschied zwischen + und =)
Saldo (differenza fra + e =)
Saldo (Verschil tussen + en -)
-Balance (difference between + and =)

Prévision Réalisation
Prognose Realisation

a Vorausschaetzung b Verwirklicht
Previsione Realizzazione
Verwachting Realisatie
Forecast Actual
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LEGENDE — TEGNFORKLARING - ZEICHENERKLARUNG - LEGGENDA - VERKLARING VAN DE TEKENS = KEY

i

Pourcentage d'entreprises signalant une trés bonne et/ou bonne utilisation

Procentdel af virksomhederne som melder en meget god og/eller god udnyttelsesgrad
Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die eine sehr gute und/oder gute Ausnutzung angeben
Percentuale di imprese che denunziano una molto buona e/o buona utilizzazione

Percentage ondernemingen, die een zeer goede en/of goede benuttingsgraad van het rollend
materieel melden

\Percentage of firms indicating a very good and/or good utilization

Pourcentage d'entreprises signalant une utilisation normale

Procentdel af virksomhederne som melder en normal udnyttelsesgrad

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die eine normale Ausnutzung angeben

Percentuale di imPrese che denunziano una utilizzazione normale

Percentage ondernemingen, die een normale benuttingsgraad van het rollend materieel melden
Percentage of firms indicating a normal utilization

Pourcentage d'entreprises signalant une mauvaise utilisation

Procentdel af virksomhederne som melder en dirlig udnyttelsesgrad

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die eine schlechte Ausnutzung angeben

Percentuale di imprese che denunziano una cattiva utilizzazione

Percentage ondernemingen, die een slechte benuttingsgraad van het rollend materieel melden
Percentage of firms indicating a bad utilization

LEGENDE - TEGNFORKLARING ~ ZEICHENERKLARUNG - LEGGENDA - VERKLARING VAN.DE TEKENS - KEY

a——

Pourcentage d'entreprises signalant avoir recruté des conducteurs
Procentdel af virksomhederne som melder, at de har rekrutteret chauffgrer
Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die Fahrer eingestellt haben
Percentuale di imprese che denunziano aver assunto aytisti

Percentage ondernemingen, die melden personeel aangeworven te hebben
Percentage of firms indicating having recruited drivers

12



UTILISATION DU MATERIEL ROULANT UDNYTTELSE AF RULLENDE MATERIEL

AUSNUTZUNG DES ROLLENDEN MATERIALS UTILIZZAZIONE DEL MATERIALE ROTABILE
BENUTTINGSGRAAD VAN HET ROLLEND MATERIEEL UTILIZATION OF ROLLING STOCK
1979 1980 1981 1982
3] 4 1 2| 3 4 1 2 3|4 1 2 | 3
' + 139 |48 | 51 52 {31 320 2871 33| 31
BELGIQUE-BELGIE = 153 42 36 37 | 41 471 48 46| 51
-1 8 f1o V13 ] 1128 21] 24 21| 18
+ 64 55 [ 33 49 42 4| 41
DANMARK = 33 | 39 |so 43] 45 49 ] 47
- 3 6 |17 8] 13 1] 12
+ 39 33 |27 30] 25 281 21
DEUTSCHLAND = 45 53 | 47 521 51 53] 53
- 16 14 | 26 8% 241 19) 26
+ |28 38 |28 | 49|35 43 36 371 44
FRANCE = |59 49 54 29 | 34 23] 20 26| 25
- |13 13 18 2 | 34 ] 44 37| 3
+ 57 63 3l
IRELAND = 33 22 38
- 10 15 31
+ 45 38 27 27 | 22 20 11.; 14) 18
= |52 s6 | ss 52 | s6 47 s5| s9
ITALIA -3 |6 18| 21|22 { 330 38] 31{ 23
+ 59 | 58 | 45 40 §§ 37 ;g
= 39 | 36} 45 58 56
LUXEMBOURG z 4 e |10 21 1 7l 1
+ J6s | 73 59 57 | 30 44 gg 46 42
=123 |22 ] 34| 38130 37 42| 3
NEDERLANP - 112 5 7 5| 2 19§ 19 12| 17
¥ 49 43 44] 48
= 28] 32
UNITED KINGDOM - 23 25 g? ig
+ 140 [ 47 § 44 | 45 [ 31 39 33 331 3
= 150 J4as | 44| 42 ] 4s 4of 39 44| 44
CEE.EOF.EWG.EEG.EEC
EOF . EWG.EEC.E N Bl 9 1 12 13 | 25 21] 28 23] 22
RECRUTEMENT DE CONDUCTEURS ANSETTELSE AF CHAUFFORER
EINSTELLUNG VON FAHRERN ASSUNZIONE DI AUTISTI
AANWERING VAN VRACHTWAGENCHAUFFEURS RECRUITMENT OF DRIVERS
1979 1980 1981 1982
3 4 1 2 3] 4 1 2 3| 4 1 2 3
BELGIQUE-BELGIE 18 22| 26 |19 12 17 17 18 {19
DANMARK 21 |19 14 13 12 819
DEUTSCHLAND 13 ) 7 5 3 5 3| 4
FRANCE 6 8l 8| ¢ 4 3 4 3| 4
IRELAND 3 19 12
ITALIA 38| 331 32 |32 27 | 26 22 29 | 28
LUXEMBOURG 50 | 42 3% | 21 35 30|14
NEDERLAND 39 3] 36 | 32 16 | 19 15 19|14
UNITED KINGDOM 17 12 10|19
CEE.EQF.EWG.EEG.EEC 22 | 23] 21 |19 131131 12 12|14
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LEGENDE - TEGNFORKLARING ~ ZEICHENERKLARUNG - LEGGENDA - VERKLARING VAN DE TEKENS - KEY

Pourcentage d'entreprises signalant avoir eu des difficultés de trésorerie
Procentdel af virksomhederne som melder, at de har haft Likviditetsvanskeligheder
Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die finanzielle Schwierigkeiten meldeten
Percentuale di imprese che denunziano aver avuto delle difficoltd di tesoreria
Percentage ondernemingen, die melden financiele Moeilijkhedenondervonden te hebben
Percentage of firms indicating having had liquidity problems

LEGENDE - TEGNFORKLARING -~ ZEICHENERKLARUNG - LEGGENDA - VERKLARING VAN DE TEKENS = KEY

Pourcentage d'entreprises signalant avoir réalisé des investissements

Procentdel af virksomhederne som melder, &at de har realiseret investeringer

Prozentuales Verhdltnis der Unternehmen, die die Durchflhrung von Investitionen meldeten
Percentuale di imprese che denunziano aver realizzato investimenti

Percentage ondernemingen, die melden investeringen gedaan te hebben

Percentage of firms indicating having made investments



DIFFICULTES DE TRESORERIE

SCHWIERIGKEITEN IN DER FINANZIELLEN LAGE

MOEILIJKHEDEN IN DE FINANCIELE SITUATIE

LIKVIDITETSVANSKELIGHEDER
DIFFICOLTA DI TESORERIA

LIQUIDITY PROBLEMS

1979 1980 1981 1982
3 a |1 2 3 4 | 1 2 3 s 1 2] 3
BELGIQUE - BELGIE 25 28 | 26 25 | 27 29 |27 | 39 28‘
DANRMARK 14 ) 14 24 |19 J2s |23 |
DEUTSCHLAND 29 | 29 |32 36043 |4 | 39
FRANCE 49| 48| 52 | 54|53 |61 |67 |66 | 64
IRELAND | 57 1 62 53
ITALIA 431 49) 49 | 57|53 |es |65 72 | 10
LUXEMBOURG 26 f 20134 |21 (63 |15 | 43
NEDERLAND 13| 12] 20 f16}23 |17 [19 J1e6] 18
UNITED KINGDOM i Nell I i
CEE.EfF,EWG . EEG . EEC 40 §y 41} 39 1 39 141 Jus |52 | 53] 5
INVESTI SSEMENTS INVESTERINGER
INVESTITIONEN INVESTIMENTI
INVESTERINGEN INVESTMENTS
1979 1980 1981 1982
3 4 41 2 3 4|1 2 314 1 2|3
BELGIQUE - BELGIE 3850 J39f 38 3534 |30 [36]3°
DANMARK 57 49 43 § 32 | 35 39 | 44
DEUTSCHLAND 42 | 45| 35 34 | 32| 28] 3
FRANCE 40 | 46 391 39| 3] 30 31 | 30} 27
IRELAND 38 46 30
ITALTA 48141 1 33) 39 353, | 26| 29] 26
LUXEMBONRG 50 | 421 321} 26 17| 2241 21
NEDERLAXD 29 52 | sa | ar] ar]uo f s ] ] ®
UNITED KINGDOM s7 | 30| s2 | %0
CEE. EfF . EWG.EEG . EEC 42 1 46 | 41t 41 36 |3 1 31 ] 33] 3
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SALG af De Europaiske Fzllesskabers Tidende og Europa-Parlamentets modedokumenter
samt af publikationer med angivelse af forkortelsen BV varetages af:
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